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quarters, the ritual of reciting scriptures, the
ritual of preaching the scriptures, the ritual of
ranking in the religious order, index of scrip-
tures, charts on ritual garments, the regular
audience ritual, the ritual of the midday fasting,
the ritual of the midday assembly and the ritual
of conversion. The description of each topic is
followed by a summary giving some data, or
explanation to the text. The first two topics
reflect the impact of the Buddhist concept, the
karma on Daoist religion. In many cases, the
good or bad deed described in the text is
connected with the Daoist religion. If someone
ruins the Daoist temples, or slanders the priests
can count on a disadvantageous rebirth, while
those who support the Daoist establishments
receive good conditions in their next life. From
the general rules, we learn that offence against
the scriptures and their rules results in diminu-
tion of lifespan. In accordance with this princi-
ple, the exact shortening of lifetime in case of
misbehaviour is given throughout the book. It
is interesting to note that in one of the four
Dunhuang versions of the text (P. 2337) — not
mentioned in the book — there is a passage
which speaks about adding days to lifespan as a
reward (Kohn 1997).

Part 3 provides the summaries of the other
three texts that Jin Ming was credited with. In
the text The Chronology of the Three Worthies
of the Heaven of Highest Purity Jin Ming is
presented as a celestial being who confers his
heavenly teaching on the world to save all liv-
ing beings. The second text, The Magic Regis-
ter of the Supreme Three Primes for the Protec-
tion of the Residential Quarters, is to prevent
the Daoist adepts from cosmic disorder, catas-
trophes, abnormalities, etc. The third text, The
Original Register of the Shangqing Order Con-
cerning the 365 Divine Forces of the Nine
Heavens and the Three Primes of Jade Em-
peror Jinzhen, wards off all evil forces, de-
mons, animal spirits, etc. with the help of divine
forces who take their positions in the depart-
ments of the owner of the register. In the Con-
clusion (pp. 205-217) Reiter concludes that the
ruling house and the whole society benefited
from the activity of Daoist healers, exorcists
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and priests. In addition, he provides the sum-
mary of the Suishu Yiwenzhi. The book in-
cludes a glossary of Chinese characters, a bibli-
ography, a list of sources in the Daoist Canon
and an index.

It is unquestionable that the great value of
the book lies in the description of several Daoist
texts which definitely contribute to our under-
standing of medieval Daoism and the establish-
ment of Daoist monastic institution. However,
the secondary sources could have been studied
more carefully and the historical and religious
background of the texts in question could have
been described in more detail.
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B. U. Paccanun — yueHblii-aITaucT, 3aHUMAalO-
IIMACA W3ydEHHEM H HCTOPHYECKHM CpaBHe-
HHEM COBPEMEHHBIX MOHTOIBCKHX H HOXKHO-
CHOMPCKUX TIOPKCKHX SI3BIKOB.

Ero TIOpKOJIOTHYECKHE HCCIIEI0BaHHS IO
TO(OJAPCKOMY SI3BIKY HAa CETOAHAIIHMI JeHb
SBJIAIOTCA AKTyaJbHBIMH padoTamu, T7ie MoJ-
HOCTBIO OIMUCaHBl FpaMMaTHYeCKHH cTpoil ((o-
HETHKAa U MOp]OIIOTHs), a TaKKe JIEKCHKa TO-
(onapckoro s3eika (Paccanun 1971; Paccanun
1978; Paccamun 1995). Jlo Paccaauna usBecT-
HBI auIIb paboTel M. A. Kactpena u H. @. Ka-
TaHOBA - y4YeHbIX Tpouuioro crojetus (Castrén
1858; Katanos 1903; Katanos 1907).
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PaccannnpiM HamicaHa paboTa MO HCTOPH-
deckoil hoHeTHke OypATCKOTO sI3bIKA, KOTOpast
BriepBele 00001MIa 3BYKOBOH cTpoH OypsT-
CKHX TOBOPOB, TI0Ka3aB B CPaHHUTEIbHO-HCTO-
pHYECKOM ITaHe ero pa3BUTHe, (oHeTHUecKHe
0COOEHHOCTH, aHAIM3HPYsl MPHYHHBI BO3HHK-
HOBEHHS OTJINUHI OypSATCKOTO 53bIKa OT OCTANIb-
HbIX COBPEMEHHBIX MOHTOJIbCKHX 513bIKOB (Pac-
canuH 1982).

Henasuo B YmaH-Y1» B u3narensctse by-
PATCKOTO Hay4yHOTO IIEHTpa BBIILIA HOBas pa-
Gota yuenoro «[IpucasiHckas rpymnma OypAaT-
CKHX TOBOPOB», KOTOpas sBJsieTcs Kak Obl Mpo-
J0DKEHHEM HCClIeI0BaHUi OypATCKHX TOBOPOB,
OHa TIOCBSIIEHA OMHcaHnio HOHETHKH, Mopdo-
JOTHH M JIEKCHKH OKHHCKOTO (MO Ha3BaHHIO
pexn Oka — b. X.), TYHKHHCKOTO (110 Ha3BaHHIO
pexn TyHka — b. X.) U 3aKaMeHCKOTO (M0 Ha-
3BaHHI0 MECTHOCTH 3akamHa — 5. X.) roBopoB,
00BeIHHEHHBIX aBTOPOM T10 reorpaduueckomy
NPH3HAKY H Ha3BaHHBIX NPHCAHCKOI rpynmoi.
OcoOeHHOCTh KHUTH B TOM, uTo PaccanuH Bnep-
BbIE CHCTEMAaTHUECKH OIHCAN 0 HAcTOAIIETro
BPEMEHH He H3YYEHHBIX OKHHCKOTO M 3aKaMeH-
CKOTO TOBOpPOB. boiee H3yueHHBIM sBisfeTCA
TYHKHHCKHIT ToBOp (Yepemuco 1941; Aba-
mieeB 1958, 1965; JlounykoB 1959; Marxees
1972). PaboTta nocTpoeHa Ha MaTepuanax yxke
onyOIHKOBaHHBIX PaboT M OOMbIISH YacThio Ha
HATEKTOJOTHYECKUX MaTepHanax, coOpaHHbIX
CaMHM aBTOPOM B TeUEHHE HECKOJIbKHX JIeT.

Kuura cocrout u3 Begenns (c. 5-28), Tpex
raas: onetuku (c. 29-42), Mmopdonoruu (c. 54—
90), nekcuku (c. 91-158), 3akmoueHus (c. 159—
160), dubanorpadun (c. 161-166) u ciopaps
HEeKOTOPBIX JIHAJIEKTHBIX CJIOB TpHCAsHCKON
TPYTIIBI OYpsATCKUX TOBOPOB (c. 172-215).

Bo BBeJleHHH KPaTKO paccMaTpHUBAIOTCS BO-
npochl  KiaccHUKAMH OypsITCKHX TOBOPOB.
Jlonroe BpeMst TOBOPBI ISTHIHCH MM IO TpaM-
MaTHUECKHM, JEKCHYECKHM KpUTepusM (Asexk-
cee 1949) unu no reorpadpuyeckoMy MpH3Ha-
ky (CamxkeeB 1953). bonee yrouHeHHas Kiac-
cudukamysi, Ha B3 aBTopa paloOThl, JaHa
BypaeBbiM (Bypae 1988), KOTOpBIM BbIAETIEHO
4 rpynmel: XOpHHCKasi, KKHas, SXHpUT-Oyna-
raTckasi, anapo-TyHkHHcKas. Paccaaus B pabo-
Te paccMaTpHBaeT MOCIEAHION TPyMNMy, Npe-

Jarasi J1aTh HOBOE Ha3BaHWE «IIpHCasHCKas
rpynma» 1o reorpadHyeckoMy M rpamMmarHye-
CKHUM npu3HakaM. OOpa3oBaHUe TPYNIbI CBA3a-
HO C s13bIKOM alapcKuX OypsT: OT XOHTOJ0pPOB
— TIPE/IKOB ajapleB OTICTHIHCh XOHTOJIOPBI—
MpeaKH TYHKHHCKHX OypsT, W3 KOTOPBIX BBI-
HUTH TPeKH OKHHCKHX OypsT, 3aTeM 3aKaMeH-
CKHe poabl nepecenuanch U3 TyHkH B 3akaMHy
(10 60-X TOIOB OIUOOYHO CYHTAIOCH, YTO TO-
BOp 3aKaMEHCKHX OypsIT OTHOCHTCSI K CEJIeH-
THHCKOMY HapeyHio). Y4eHBIM JaeTcsi Kparkast
HCTOpHYecKas CTpaBKa O PacceleHHH, 0COOeH-
HOCTSIX KYJIBTYpBI, ObiTa W XO3fHCTBa OKMH-
CKHX, TYHKHHCKHX U 3aKaMEeHCKUX OypsT.

‘VHuUKaneH coctaB HOCHTENEH OKMHCKOTO To-
Bopa. Tax, Ha Oxe MpoKHUBaeT rpynna CoéTos,
B TIPONUTOM TIOPKOSI3BIYHBIX CasHCKHX OJIeHe-
BOJIOB, KOTOpbIe OOYPATHUIMCH, HO COXPaHHIN
SI3BIKOBBIE JIEKCHUYECKHEe OCOOEHHOCTH (B He-
KOTOPBIX Ha3BaHHUAX JKUBOTHBIX: aldi ‘cobonp’,
dén ‘Genka’, siin ‘n3t00pbp’; OBITOBBIX MpeaMe-
TOB: barwa ‘mepeMeTHas cyMma’, turtig ‘mon-
npyra BbIOYHOTO ce/ula’; Pa3srOBOPHOI pedn:
bar ‘ects’, cok ‘Het’). B 1m0Ka3aTensCTBO TOTO,
uto B Oacceiine OKH MPOKHBAIN TIOPKH, aBTOP
NPUBOIUT Psi/l reorpadUIecKuX Ha3BaHHIL, HMe-
IOIINX TIOPKCKOe TpoucxokaeHne. Hazosem
JIMILIb HEKOTOPBIE:

orleg (nasBanme nentpa OKHHCKOTO paifo-
Ha) < TyB. orlig ‘c TaOyHamu u cragamu’ (<
CT.TIOpK. Ogiir ‘ctano’ +/Ig Den.n. (Erdal 1991:
139-155) - 5. X))

Tustag (Ha3BaHHe pekH) < Tod. fus ‘COIb,
HCKYCCTBEHHBIH coJoHen’ (< CT.TIOpK. tiz
‘conp’ +tA- Den.v. -G Dev.n. (Gabain 1995:
46) - 5. X))

Balagta (Ha3BaHHE MaJeHBKOH pekH) <
TyB.-T0®. balig ‘pwiba’. (< cT.TIOpK. balig ‘pbI-
6a’ +t4 mo. Den.n./A. - b. X))

B I riaBe onmchIBaeTCst 3ByKOBOH CTPOi Kaxk-
JIOTO TOBOpA TPUCASHCKOH TPYNIBI B OT/IENb-
HocTH. B oTiiiume oT Bokasm3ma JmT.0yp. si3bika:
1. 1S OKHHCKOTO TOBOpa XapaKTepHO H3Me-

HEHHE 3BYKOB Ui ~ O:
aut.0yp. miinder ~ okuH. mondor ‘rpan’,
mut.0yp. tibgen ~ okuH. 6bgdn ‘crapuk’ (ecnn

B | crore cTOWT 6 , OHO TIPOM3HOCHTCS U

B HETIEPBBIX CJIOTax);
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2 B OKHHCKOM H TyHKHHCKOM roBopax — CJIy=
yaii manaTaTH3ALUA BEIAPHOM riacHoit a
B HO3WIMK TMepej i, YTO XapaKTepHO LA
DXHPHTCKHX OYpATCKHX TOBOpOB M Kaj-
MBILKOTO SI3bIKA:

nuT.6yp. amitan ~ OKWH.; TyHK. dam’tan ‘KM=
BOTHOE’,

uT.0yp. tabin ~ OKHH.; TYHK. tiibin <507

3. pasryOneHus 3ByKOB u ~ O H ii ~ e BO BCEX
TpeX ToBopax:

auT.0yp. xutaga ~ TYHK. xotigo; 3aKaM. Xo0ligo
~ x01ty0go ‘HOXK’,

aut.6yp. udagan ~ TyHK.; 3aKaM. odigon ‘ma-
MaHKa’,

ut.0yp. libdexe ~ OKUH. ebedxe ‘GoneTH’,

sut.Gyp. biihe ~ oxun. behe ‘mosic’;

4. B TyHKHHCKOM H OKHHCKOM roBOpax OTId-
JleHue aHyIayTHBIX Oe3y1apHBIX TIACHBIX:

aut.6yp. emél ~ OKHH.; TYHK. mél ‘cenno’,

auT.0yp. enyéxe ~ OKHH.; TYHK. nyéxe ‘cMme-
ATBCA’,

ut.6yp. ahdga ~ OKUH.; TYHK. haga ‘3axer’;

5. BO BCeX TPeX ToBopax AH(TOHTH3ALMA HA
MeCTe KPAaTKHX TIACHBIX B Ha3BaHHAX ¢o-
pbI U (ayHsl:

aut.0yp. xulgana ~ OKHH. xulganai; TYHK.
3akam. xulganae ‘MBIIIB’,

mt.0yp. dologono ~ OKHH. dologonoi; TYHK.;
saxaM. doldgonoe ‘GOAPHIIHKK .

B KOHCOHAHTU3ME!

1. w3 apdpuxar B OKHHCKOM H TYHKHHCKOM
rOBOPAX COXPAHHIACH CPETHEMOHTOILCKAA
[Unamas df B MO3HIMH TOCE COHOPHBIX
COTJIaCHBIX:

uT.6yp. xtinZel ~ OKUH.; TyHK. xon dzil ‘oneano’,

auT.6yp. bulZamur ~ OKMH.; TyHK. bul’dzamar
*KaBOPOHOK

2. Bo BCEX TOBOPAX COTIACHBIH g Meper i ma-
SATATH30BANCA B 3BOHKYIO COTTIacHyio d

aut.6yp. angir ~ OKUH.; TYHK. 3aKaM. dn ‘dir
‘Typmad’,

uT.6yp. dolgin ~ OKHH.; TYHK.; 3aKaM. dol’din
‘BOJTHA;

3. BO BCEX TOBOPAX yMOTPEOIAIOTCA TEMHHAH-
e kk 't CC:

suT.0yp. miirgexe ~ OKHH.; TYHK. 3aKaM. mii-
rekke ‘MOMUTBCH,
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aut.6yp. yabaZarxixa ~ OKHH.; TYHK. 3aKaM.
yabattixa ‘yHTH,

AuT.6yp. nideze ~ OKHH.; TYHK.; 3aKaM. nicce
‘nets’.

Bo Il rnaBe paccMaTpuBaroTCs 0COOEHHO-
CTH TPaMMaTHUECKOTO CTPOSL. XapakTepHo TO,
410 TpaMMaTHYECKHE KaTeropui OKHMHCKOTO
¥ TYHKMHCKOTO TOBOPOB CXOJKH C TOBOPAMH 3a-
naHOH Tpymbl, 3aKaMeHCKHH ke 030K K BO-
CTOYHBIM TOBOPAM.

B KaTeropusx HMEHH CYIIECTBHTCIBHOTO
(maaex, MHOKECTBEHHOC YHCII0):

1. nur.6yp. cybdukc renuTnsa -ai’ B OKHH-
CKOM TOBOpE J1aJ -i:

nut.0yp. tibelei ~ OKUH. -tibeli ‘3UMBI’;

2. aut.0yp. cyhduKCc TeHUTHBA -gai3 B OKHH-
CKOM ¥ TyHKHHCKOM TOBOpaXx Jal -yi:

nnt.6yp. biigai ~ OKHH.; TYHK. bityi ‘pyxps’;

3. yHHKAIbCTh MHOKECTBEHHOTO HHCIA BCEX
Tpex TOBOPOB — cybbuke -hid Ha MecTe
uT.6yp. -d, -nid:

aut.6yp. Subiid ~ OKMH.; TYHK. 3aKaM. Suwu-
hiid ‘nTaIp,

uT.Gyp. ayaganiid ~ OKHMH.; TYHK.; 3aKaM. dya-
gahiid ‘aanikn’.

B uHC/IHTETBHBIX CBOCOOPA3HO:

1. 3Bydanue ‘6’ Zorgon B OKMH. H TYHK. roBO-
pax, KaK H B alapcKoM;

2. cybuKCB MOPAAKOBOTO HMCIHTEIBHOTO
_t'xa ~ -t’xi BO BCEX TPEX TOBOpax:

uT.Gyp. negedexi ~ OKHH.; TYHK., 3aKaM. ne-
get'xi ‘TIepBbIA’,

UT.Gyp. Xoyordoxi ~ OKHH.; TYHK.; 3aKaM. X0-
yort’xa ‘BTOpOi’;

3. B OKMHCKOM H OTHACTH 3aKaMEHCKOM FOBO-
pax pasieluTeIbHOE YHCIHTEIRHOS HMeeT
cydduke -ahara na mecte -ad’, -gad":

ut.6yp. gurbad ~ OKHH. 3aKaM. gurbahara

‘o TpH’.

B riarosiec NPUCAsSHCKON TPymMbl Ha MECTE
cyhduxca JeenpuuacTus mpeaeia Oyp.JHT.
A3bIKA ~[ar’ W3BECTCH -sar:
nur.0yp. namar bolotor ~ OKHH.; TYHK.. 3aKaM.

namar bolosor ‘TIOKa He HACTYITHT OCCHB'.

B oTIHuMe OT APYTUX TOBOPOB OYpATCKOTO
q3bIKa B OKHHCKOM TOBOPE H3BECTHO JTHHYHOS
MECTOMMEHHE JBOHCTBEHHOTO HHCIA bitogor.
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B mur.6yp. s3bike ono 3BYYHT bi ta xoyor ‘mp

BJIBOEM’,

B 1II rnape AHATTH3HPYETCS JIeKCHUECKHIT
cocTaB OypsATCKHX TOBOPOB NpHcasHckoli rpyr-
TIbI, KOTOPBIH HEonHOposeH u pasnnuen. Pac-
CMAaTPHBAKOTCS  OTAENBbHO: NeKkcHKa MOHTOJ1b-
CKOTO MpOHCXOkKICHUS (c. 91-131), nekcuxa
3aUMCTBOBAHHAS M3 THOPKCKHX (c. 132-139), u3
pycckoro (c. 150-155) g APYTHX  SI3BIKOB
(c. 156-158):

. BO MHOTHX croBax TPHCATHCKOTO roBopa
HaXOIMM HecKOJbKO HHOe 3HauYeHHe, yem
B JTHTEPATyPHOM:

tangalai: nur.Gyp. ‘HEOO’; OKMH.; TYHK. ‘mepe-
Aa y YHTOB (3uMHeii 06yBu Oypar)’,

tirxe: TUT.6yp. ‘MbIMHMK IOPTHI’; TYHK. ‘maman’,

malgailxa: mr.6yp. ‘nanesare HIANKy’; OKHH.;

TYHK. “HATH X10nbamu (o CHere)’,

Zuram: muT.0yp. ‘yepra, JIMHHA'; 3aKkaM. ‘j1oc-
KYTKH, TIPUBSI3aHHBIE K CBSICHHBIM nepe-
BbAM’;

2. uMeroTes ciosa 00meMoHroIBCKOTO npo-
HCXOKIEHHS € IEPEHOCHBIM 3HAYCHHEM:
alba: nur.6yp. ‘cayxk0a, TIOBHHHOCTR; 3akam.

a. yerexeb ‘o0s3atenbHo (npuny)’,
larxi: IIT.6yp. ‘ronosa, roosHoj MO3T’ ~ 33-

KaM. ‘mamsrp’;

3. B TIOpKCKOIf 3aMMCTBOBAHHOMN JIEKCHKE ecTh
CJI0Ba, OBITYIOLINE TOABKO B OypsiTckom
ASBIKE, KOTOPBIX HET B JIPYIMX MOHIOJp-
CKHX SI3BIKaX;

THT.0yp. boynog ‘obucnas KOXa 1oja meeit
KPYIMHOTO poratoro ckora’ < TIOPK.: SIKYT.
‘id.’; kupr. moynok ‘mes BepbOrona, mu-
KOTo K0371a’; Ka3. moynak ‘mes BepOona’;
obwweTIOpK. noyun ‘mrest’,

aT.0yp. baran ‘BCE, Bech, BCE < TIOPK.:
CT.TIOPK. bar ‘ecTs, HMCCETCH, HalHYHbIIH,
BECH’,

THT.0yp. tulam < CT.TIOPK.: fulum ‘memokx wu3
LEJIBHOH KOXH JKHBOTHOTO’,

THT.0yp. zoto ‘ronenp MEPEHUX HOT NHKHX
KPYNHBIX KOTIBITHBIX >KHBOTHBIX® < TIOPK.:
CT.TIOPK. yota ~ yoda; xak.; TYB.; To¢. co-
da; ant. d ‘odo; akyT. soto ‘TOJIEHb HOTH
(uenoBeka u KHBOTHBIX)'; KHDT. joto jilik
‘OeproBas kocTh Y KPYNHBIX MOMauiHuX u
JIHKHX KHBOTHBIX ;

4. B 3aHMCTBOBAHHYIO JIeKCHKY JAPYTHX S3bI-

KOB BXOJIAT 9BEHKH3MBI:

OKHH. ongolo; 3akam. ongoli ‘Kenposka’ < spenk.
ongolo ‘kenpopka’ < 0ngo ‘Hoc, KNoB’,

B saknrouenun aBTOp, OTBepras xajaxac-
CKO€ NpOHCXOKIcHHE XOHTOJI0POB, WIH npH-
CassHCKHX OypsT, nemaer BBIBOJI, UTO HX SI3BIK
TIpEACTaBseT cBOCOOPa3HbIit OypsTckuit nua-
JIEKT.

Pa6ora B. N. Paccanuna umeer Gombmryio
HayuHyI0 1IEHHOCTh He TOMbKO B Oypsitoseie-
HHUH, HO U B antauctuke. Bo MHOrom TPOJIBHHY-
TO BIepen pelienHe cropHoro BOIpoca o Kiac-
CHOHKAUNH  GypsaTckix TOBOPOB, OTKpPBLIHCH
HOBBIC TIOPKCKO-MOHT0JIbCKHe STHMOJIOTHH.
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Reference Works
to Buddhist and Tibetan Studies

1. YASUHIRO SUEKI (1998): Bibliographical
Sources for Buddhist Studies (from the View-
point of Buddhist Philology). Tokyo, The Inter-
national Institute for Buddhist Studies. (Biblio-
graphia Indica et Buddhica III) 195 pages.

This handy volume contains a list of works

from all over the world, which include “a cata-
logue or list, a bibliography, bibliographical
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information, introduction, or survey on Bud-
dhist texts” (Preface, p. IX). The material is
arranged under twelve headings, labelled 4-L.
A lists works which contain data on Buddhist
texts “in general”, while chapters B-J are de-
voted to catalogues, bibliographies of texts
found in all languages of the Buddhist tradi-
tion, from Sanskrit to Japanese. Chapter K is
entitled General Bibliography of Buddhist Stud-
ies and includes sixteen sections listing refer-
ence works on different areas, ranging from
bibliographies to Nichiren Buddhist Studies.
Two separate sections are devoted to sources
on electric databases and dictionaries. Finally,
chapter L — entitled Histories and Trends in
Buddhist Studies — lists general surveys of spe-
cific areas, published in Japan and other coun-
tries. The book is rounded off with two indices.

2. Members of Staff, Indo-Tibetan Section of
the Indologisches Seminar, Universitit Bonn
(1998): The Brief Catalogues to the Narthang
and Lhasa Kanjurs — A Synoptic Edition of the
bKa’ “gyur rin po che'i mishan tho and the
rGyal ba’i bKa' "gyur rin po che’i chos tshan
so so’i mtshan byang dkar chag bsdus pa.
Vienna, Arbeitskreis fiir Tibetische und Bud-
dhistische Studien, Universitit Wien (Wiener
Studien zur Tibetologie und Buddhismuskun-
de, Heft 40) 206 pages.

The synoptic edition of the registers to two
closely related xylographs of the sacred Word
of the Buddha translated into Tibetan (bKa’-
*gyur) results in a comprehensive catalogue of
the 791 texts contained therein. Concordances
with the Cone, Lhasa, Derge and Beijing edi-
tions are also given. Finally, compilers headed
by Helmut Eimer supply indices of the Tibetan
and Sanskrit titles, of Tibetan names (persons
and localities), and of colophons without trans-

_lators’” names.
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